Stellal*wehnoosy®  MOTEUR SOLAIRE NEOSOL S300S POUR STORE

[Ny a8 ea g o] SN o] K Ta(8]: {j y 3 MISE EN GARDE : INSTRUCTIONS IMPORTANTES DE SECURITE \ Comment régler le STORE ?
II'est important pour la sécurité des personnes de suivre ces instructions.

Une mauvaise installation peut conduire a des blessures graves. "
. . 0 > Brancher le moteur e > Coder la télécommande
Conserver ces instructions.
. . . L , . . y o > Valider le réglage des fins de course ° > Ajouter une télécommande supplémentaire
+ Avant installation, enlever et mettre hors service tout ce qui n'est pas nécessaire au fonctionnement motorisé.

* Le moteur doit étre installé uniquement dans des volets Stella Advanced Technoogy et réglé par un installateur qualifié auquel ces instructions sont dédiées.
* Le couple et la durée de fonctionnement doivent étre compatibles avec les caractéristiques du produit porteur. 0 > Brancher le moteur

+ Pour tous les composants non fournis et nécessaires au bon fonctionnement de la motorisation, veuillez-vous référer au catalogue Stella Advanced
Technology . Brancher le moteur sur la batterie et le panneau solaire (voir notice de pose).

+ Cet appareil est congu pour fonctionner uniquement en trés basse tension de sécurité. Il doit étre raccordé avec I'ensemble panneau solaire/batterie incorporée

fourni par Stella Advanced Technology. Il n’est pas autorisé d'utiliser des sources d’alimentation autres que celles fournies par Stella Advanced Technology.

* Pour le bon fonctionnement du panneau solaire, il doit étre installé de maniére & recevoir les rayons du soleil en direct. )
* Le panneau solaire ne doit pas étre occulté de maniére prolongée, ni étre installé derriere un vitrage ou un volet existant.

* En cas d’impossibilitfé de rgspecter les ’cqnsigne§ d'installation (E’f : fen’étre sous une avancée de toit, de balcon, efc...), le panneau déporté doit étre utilisé. Il ‘| g Sile Store ne fait pas de

n'est pas recommandé d'utiliser de I'adhésif pour fixer le panneau déporté. } n ; p’

» Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans et par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou =] mouvements, voir Résoudre
dénuées d’expérience ou de connaissance, s'ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives a I'utilisation de I'appareil en toute les problemes

sécurité leur ont été données et si les risques encourus ont été appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien par Appuyer sur le bouton STOP

l'usager ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance. pendant 5 secondes. Le Store fait un mouvement

« Veérifier frequemment l'installation pour déceler tous signes d'usure. Ne pas utiliser 'appareil si une réparation ou un réglage est nécessaire. \. J
* Surveiller le volet pendant qu'il est en mouvement et éloigner les personnes jusqu'a ce qu'il soit complétement fermé. N
+ Si le cable d’alimentation est endommagg, il doit étre remplacé par le fabricant, son service aprés-vente ou des personnes de qualification similaire afin d'éviter

un danger.

Batterie : \ 2

+ Ne pas ouvrir ni percer la batterie. * Ne pas jeter la batterie au feu, risque d’explosion. * Ne pas jeter la batterie avec les ordures ménagéres. Veillez a déposer g Q -

la batterie dans un point de collecte ou dans un centre agréé afin de garantir son recyclage. *« Ne jamais immerger la batterie. } \ —

* La plage de conservation et d'utilisation de la batterie doit étre comprise entre -10°C & +50°C. Hors de cette plage, son bon fonctionnement peut étre perturbé. b) Appuyer sur le bouton ¢) Faire plusieurs aller— retour

« Pour éviter une décharge excessive de la batterie : Ne pas faire plus de deux cycles complets par jour afin d'assurer un fonctionnement optimal a)'App“Ver sur bl°“tf’” Descente et fontée et laisser le Store jusqu’au mouvement du Store.
tout au long de I'année (un cycle = une montée et descente compléte). Le respect de ces consignes permet un fonctionnement garanti pendant 5 laisser le Store s'arréter de lui-méme. . lLiméme.

ans minimum. \ <

o J

ViR > Ajouter une télécommande supplémentaire \
\| | I
\ ] +. NOEDP ] @ [ Le Store fonctionne
J (W] T rm: ‘ - | avecla
’ .I — w = 11 - télécommande
- (14 - . N supplémentaire.
b) Prendre la télécommande générale, déclipser le ¢) Repositionner le d/ Prendre la télécommande du
a) Prendre la télécommande du cache. commutateur sur N . Store, appuyer sur le bouton e/ Appuyer sur le bouton f/ Appuyer sur le bouton .
Store. le descendre et le sto s Appuyer sur le bouton Stop et en méme temps . . . i . Le Store fait un
X pper a Montée et laisser le Store Descente et le stopper a Montée et laisser le Store
positionner le commutateur sur P. oy s A R L mouvement
4 cm. s’arréter de lui-méme. 4cm. arréter de lui-méme.
\ Maintenir 5 secondes le bouton Stop puis relacher. )
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Résoudre les problemes

si le probleme persiste

Pour chaque probléme, toujours
commencer par effectuer I'action 1

ralenti

Mon Store tourne au

Mon Store s’arréte
Effectuer I'action suivante uniquement régulierement

Action 1 : Recharger la batterie

Action 1: Etape A

Mon Store ne fait pasde | Action 1: Débrancher et rebrancher le
mouvement lorsque je moteur + Etape @

code ma télécommande

Mon Store ne s’arréte pas | Action 1 : Etape B + C

au bon endroit

10mm du sol.

relacher.

( )
(] Vérifier 'absence de vis génante dans les coulisses . Vérifier que le joint des coulisses ne soit pas abimé
(] Vérifier que la largeur entre les coulisses soit identiqueen e Vérifier que le voyant de la télécommande s’al-
haut et en bas, que les coulisses soient dans I’alignement lume (changer la pile si nécessaire, Pile Lithium
de la toile CR2032-3V)
(] Vérifier 'absence de glace sur la toile (] Vérifier que le panneau solaire regoit la lumiére du
soleil en direct a un moment de la journée
\_ J
NOECTIP )
[ | NP
a/ Ouvrir la télécommande. b/ Appuyer simultanément sur les ¢/ Repositionner le commutateur
Au dos de la télécommande, boutons Stop et Descente pendant . sur N.
o Le Store fait un mouvement
positionner le commutateur sur P. 5 secondes.
| . 5 5
| @ puis BB NOECTIP 1N,
] + 8 — o
— NG T
b) Au dos de la télécommande, positionner le ¢) Repositionner le
a) Appuyer sur le bouton Descente et commutateur sur P
le bouton St le Store 2 ' Le Store fait un mouvement Sl d) Appuyer sur le bouton Montée et e) Faire plusieurs aller— retour
sur lé bouton stopper [€ Store a Maintenir 5 secondes le bouton Descente et . B A . ,
laisser le Store s’arréter de lui-méme. jusqu’au mouvement du Store.

Stella Advanced Technology

Cet appareil,
ses accessoires,

piles et cordons TSy ou
se recyclent I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr k--

EN MAGASIN EN DECHETERIE

— — (\rnus rencontrez un probléme ?
A DEPOSER A DEPOSER Consulter PROFA'DEP et les TUTOS :
profalux-pro.com/depannage
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SPROFALUX

Protection extérieure et confort intérieur @

ELECTRICITE
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